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Krestan, v

ranctzsky filozof Joseph de Mais-

tre tvrdi, ze ,,krestanstvo je jedi-

necné vo svojom druhu‘. Zdévod-
nuje to tym, ze ho ,,ohlasovali nevzde-
lanci a uverili mu ucenci®.

Vskutku — spasitel’ sveta prisiel na svet
mimo politicko-spolo¢enského centra
vtedajSich Cias, neinformoval mocnarov,
nedal to vediet’ velkym, dokonca ani len
kiazom. Zato sa dal oznamit’ obycajnym,
neraz vysmievanym pastierom. A ked’
zagal naplnat’ svoju pozemsku misiu, za
hlavnych spolupracovnikov si vybral jed-
noduchych rybarov.

Niektori neprajnici krest'anstva neraz
poukazuju na to, ze Kristovmu uceniu
mohli uverit’ len jednoduchi, nevzdelani
I'udia. Nie som vSak o tom presvedceny.
Jednoduchy clovek totiz I'pie na tradicii,
na uceni, ktoré sa dedi z otca na syna po
celé generacie. A zrazu ma tento ¢lovek
uverit’ Kristovym dovtedy nevidanym
paradoxom? Vari tento pobozny, no tuhy
tradicionalista len tak prijme Kristove
wja vam viak hovorim*? Staci si len spo-
menut’ na stretnutie Betsaid¢ana Filipa
so svojim priatelom a rodakom Natana-
elom. Ked’ mu Filip oznamil, ze nasli
»toho, o ktorom pisal Mojzis v Zakone
a Proroci® (Jn 1, 45) a ked’ dodal, Ze ide
o ,Jezisa, Jozefovho syna z Nazareta*
(tamze), Natanael neveriacky, ba priam
pohfdavo povedal: ,,Méze byt z Nazare-
ta nieco dobré?!*“ (Jn 1, 46). Aj tento jed-
noduchy rybar mal problémy uverit, Ze
z tak bezvyznamnej dedinky ma prist’
ocakavany Mesias. A to dokonca tesarov
syn...

Nie veru, jednoduchy ¢lovek neprijal
Kristovo ucenie len preto, lebo bol ne-
vzdelany, a tak mu bolo I'ahko navesat’
na nos ¢okol'vek. Napokon, Jezi§ nie ne-
pravom nazval Natanaela ,pravym Izra-
elitom, v ktorom niet lesti* (Jn 1, 47). Aj

Dirk Walker: Rybdri l'udi

ked’ na prvé pocutie sa takéto oslovenie
javi skor ako vycitka ¢i hana, bola to po-
chvala. Pan vyzdvihol Natanaelovu opa-
trnost’. Uprimny Izraelita mal totiz plné
pravo nedoverovat’ v tych ¢asoch mno-
ziacim sa spravam o prichode Mesiasa
¢i roznym bliznivcom a podvodnikom,
ktori ukazovali na seba ¢i na niekoho
iného ako na tolkoa vsetkymi ocakava-
ného Mesiasa.

A tak je naozaj namieste otazka: Kol-
kych z néas by v stiasnosti oznacil Jezi$
za pravych krestanov, ,,v ktorych niet
lesti*? Za tych, ktori zdravo nedoveruju
kazdému ,,zachrancovi® sveta, , rieSite-
Povi*“ drobnych i galaktickych problé-

mov, v§akovakym liecitel'om a Sarlata-
nom, ktori v mene ich boha predvadza-
ju akoze zazraéné ktsky?

A tu sa ukazuje ako vysoko aktudlna
myslienka Pierra Teilharda de Chardin,
ktory povedal: ,,Skutocnost, ze Kristus
prisiel na chvilu na zem v neznamom
a historicky bezvyznamnom kraji, nie je
prekazkou, aby bol priamkou a vrcho-
lom univerzalneho vyzrievania.*

A o to vyzrievanie ide. Nielen spolu
so sv. Pavlom povedat’ ,,viem, komu som
uveril“ (2Tim 1, 12), ale aj ,,zvereny po-
klad chranit mocou Ducha Svdtého, kto-
ry v nas prebyva® (2Tim 1, 14).

PAVOL PRIKRYL

Myslienka ¢isla:

Ubohy je clovek, ktory pozna vSetko, ale nepoznda teba, Pane.

BlaZeny je vSak ten, ktory , hoci by nic¢ iné nepoznal, pozna teba!

Sv. Augustin
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Deklaracia z Lesbosu

Snimka: SIR

Diia 16. aprila 2016, pri navSteve tabora pre ute€encov a migrantov na ostrove Lesbos,
podpisali papez FrantiSek, ekumenicky patriarcha Bartolomej a grécky pravoslavny

primas Hieronym II. spolo¢nu deklaraciu.

y, papez Frantisek, ekumenicky patriarcha Barto-

lomej a arcibiskup Atén a celého Grécka Hieronym,

sme sa stretli na gréckom ostrove Lesbos, aby sme
preukazali nase hlboké znepokojenie nad tragickou situdciou
pocetnych utecencov, migrantov a Ziadatelov o azyl, ktori pri-
sli do Eurdpy, utekajiic pred konfliktnymi situaciami a v mno-
hych pripadoch pred kazdodennym ohrozenim ich preZitia.

Svetova verejnd mienka nemaoze ignorovat’ kolosalnu humani-
tarnu krizu vytvorenu Sirenim ndasilia a ozbrojeného konfliktu,
prenasledovanie a vysidlovanie nabozenskych a etnickych men-
Sin a vytrhavanie rodin z ich domovov, v rozpore s ich ludskou
déstojnostou a ich zakladnymi ludskymi pravami a slobodami.

Tragédia nutenej migracie a vysidlovania postihuje miliony
a je v zasade krizou ludskosti, ktord vola po solidarite, sucite,
Stedrosti a okamzitom praktickom nasadeni zdrojov. 7 Lesbosu
vyzyvame medzinarodné spolocenstvo, aby s odvahou odpove-
dalo celiac tejto masivnej humanitdrnej krize a jej hibkovym
pricinam prostrednictvom diplomatickych, politickych a chari-
tativnych iniciativ a prostrednictvom spolocného usilia, ako na
Blizkom vychode, tak aj v Europe.

Ako lidri nasich jednotlivych cirkvi sme zjednoteni v nasej
tuzbe po mieri a v nasej pripravenosti podporovat vyriesenie
konfliktov prostrednictvom dialogu a zmierenia. Uzndavajuc uz
doteraz preukdzané usilie pri poskytovani pomoci a starostli-
vosti utecencom, migrantom a ziadatelom o azyl, vyzyvame
vSetkych politickych lidrov, aby vynaloZili vsetky prostriedky na
zabezpecenie toho, aby jednotlivci a komunity, vratane kres-
tanov, zostali vo svojich rodnych krajinach a mohli spokojne
pozivat zakladné pravo na zZivot v mieri a v bezpeci.

Je tu naliehava potreba Sirsieho medzinarodného konsenzu
a programu pomoci na zaistenie pravneho rezimu, na obranu
zakladnych ludskych prav v tejto neudrzatelnej situdcii, na
ochranu mensin, na boj proti obchodovaniu s ludmi a paserdc-
tvom, na eliminovanie nebezpecnych ciest ako su tie, co vedu
cez Egejské i celé Stredozemné more, a na vyvinutie bezpec-
nych procedur nového usidlovania. Takymto spésobom budeme
schopni pomaoct tym krajinam, ktoré su priamo zapojené do
zmiernovania niidze mnohych nasich trpiacich bratov a sestier.

Zvlast vyjadrujeme nasu solidaritu s ludom Grécka, ktory aj
napriek vlastnym ekonomickym problémom zareagoval na tito
krizu velkodusnym spésobom.

Spolocne naliehavo a s vaznostou Ziadame o ukoncenie voj-
ny a nasilia na Blizkom vychode, o spravodlivy a trvaly mier
a dostojny navrat pre tych, ktori boli prinutent opustit’ svoje do-
movy. Ziadame nabozenské komunity, aby zvyiili svoje tisilie pri
prijimani a poskytovani pomoci a ochrany utecencom akejkol-
vek viery, a tiez nabozZenské a obcianske charitativne organiza-
cie, aby pracovali na skoordinovani svojich iniciativ. Pokym je
tu situdcia nudze, naliehame na vietky krajiny, aby rozsirili do-
casny azyl, poniikli status utecenca tym, ktori spliiajii kritérid,
aby zvysili svoje usilie pomoci a spolupracovali so vSetkymi
muzmi a zenami dobrej véle na promptnom ukonceni prebie-
hajucich konfliktov.

Eurdpa celi jednej z najvaznejsich humanitarnych kriz od kon-
ca druhej svetovej vojny. V zaujme Celit tejto vaznej vyzve ape-
lujeme na vsetkych nasledovnikov Krista, aby pamdtali na Pano-
ve slova, na zdklade ktorych budeme jedného dna sideni: , Lebo
som bol hladny a dali ste mi jest’; bol som smidny a dali ste mi
pit’; bol som pocestny a pritilili ste ma; bol som nahy a priodeli
ste ma; bol som chory a navstivili ste ma; bol som vo vézeni a
prisli ste ku mne... Hovorim vam: Cokol'vek ste urobili jednému
z mojich najmensich bratov, mne ste urobili “ (Mt 25,35-36.40).

Z nasej strany sme sa v poslusnosti voli Jezisa Krista pevne
a z celého srdca uzniesli, Ze zintenzivnime nase usilie na dosia-
hnutie plnej jednoty vSetkych krestanov. Znovu potvrdzujeme na-
Se presvedcenie, Ze ,,zmierenie [medzi krestanmi] zahfha pod-
porovanie socidlnej spravodlivosti v ramci jednotlivého naroda
i medzi vSetkymi narodmi (...) Chceme spoloc¢ne prispiet’ k to-
mu, aby boli migranti, utecenci a ti, ¢o hl'adaji azyl v Eurdpe,
P'udsky a dostojne prijati“ (Ekumenicka charta, 2001). Obranou
zakladnych lTudskych prav utecencov, uchadzacov o azyl a mig-
rantov, ako aj mnohych ludi vysunutych v nasich spolocnostiach
na okraj, mame za ciel napliat misiu Cirkvi shizit svetu.

Zamerom nasho dnesného stretnutia je dodat odvahu a nadej
tym, ¢o hladajii utocisko i vsetkym tym, co ich prijimaju a po-
mahaju im. Naliehame na medzinarodné spolocenstvo, aby dali
ochrane ludskych Zivotov prioritu a aby na kazdej urovni pod-
porovali politiku inkluzie, ktora sa vztahuje na vsetky nabozen-
ské komunity. Desiva situdcia vsetkych, ktorych postihla sucas-
na humanitarna kriza, vrdatane mnohych nasich krestanskych
bratov a sestier, si ziada nasu ustavicnu modlitbu.

Hieronym 11, Frantisek Bartolomej 1.
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Tri syrske moslimské rodiny za¢inaji novy Zivot v Rime vd’aka papezovi Frantiskovi

Nikto neurobil ni¢c podobnée!

Sviity Otec FrantiSek ako gesto solidarity s trpiacimi,
ktorych postihla ute¢enecka kriza, priviedol so sebou do
Rima z ostrova Lesbos 12 utecencov. Ide o tri moslimské
rodiny pochadzajice zo Syrie.

ri syrske rodiny zacinaji novy

zivot v Rime, spociatku v azy-

lovom dome spravovanom Ko-
munitou Sant’Egidio. Spolu s ¢lenmi
komunity privitali ,,papezovych* ute-
¢encov aj ich krajania, ktori sa dostali
do Talianska uz skor. ,,Atmosféra bola
velmi hrejiva a vrucna. Utecenci, ktort
v azylovom dome uz ziju, pripravili syr-
sku veceru a uz to dodalo stretnutiu ro-
dinny rozmer. Dvanasti najnovsi ¢leno-
via komunity, z ktorych polovica su de-
ti, boli trochu unaveni a trochu zasko-
Ceni, ale velmi spokojni. Nic také neca-
kali... Neprestavali dakovat' a vyjadro-
vat’ papezovi vdacnost,” povedala pre
Radio Vatikan Daniela Pompeiova, kto-
ra ma v Komunite Sant’Egidio na sta-
rosti prave utecencov. Daniela Pompei-
ova zaroven v rozhovore potvrdila, ze
nové tri syrske rodiny maju tuzbu za-
Clenit’ sa ¢o najskor do zivota v novom
domove: ,,Muzi i Zeny sa ma uz pytall,
kedy sa mozu zapisat do jazykovej Sko-
ly. Uz na Lesbose sa pytali, ako fungu-

je talianske Skolstvo, aby mohli zapisat

deti. Maju teda velku tuzbu zacat no-
vy Zivot.*

AKO V SNE
Jedna z troch rodin prichadza z Deir Ez-
zor, z Casti Syrie, ktoru kontroluje tzv.

Islamsky stat, d’al$ie dve z oblasti ne-
d’aleko Damasku, z hrani¢nej linie, kde
sa bojovalo, a preto boli ntiteni ujst’. St
to teda l'udia, ktori nemali v umysle
odist’ zo Syrie, ¢akali pat rokov, kym
odisli. Rozhodnutie opustit’ rodnu kra-
jinu padlo vtedy, ked’ ich domy zbom-
bardovali.

,Pripadame si ako v sne! Stdle tomu
este nemozeme uverit,” odpovedali syr-
ski manzelia Hassan a Nour Zahidaov-
ci na otazky novindrov po pristati pa-
pezovho $pecialu v Rime. Ich utek aj
s dvojroénym syncekom sa zacal v de-
cembri 2015, ked’ Hassan dostal do syr-
skej armady. Nour Radiu Vatikdan pove-
dala: ,,Meno mojho manzela bolo za-
znamenané na kazdej policajnej stani-
ci, takze sme nemohli opustit’ krajinu
oficidalne, museli sme odist ilegalne.*

Rodina cestovala najskor do Aleppa
a odtial’ do Turecka. Na Lesbos sa do-
stala v gumovom ¢lne v polovici mar-
ca, teda mesiac pred navstevou Svité-
ho Otca Frantiska. ,,Odisli sme kvoli
vojne. Chceme len Zit’ na mieste, ktoré

Jje slobodné, respektuje vsetkych ludi

a vSetky nabozenstva. Prichadzame zo
zmieSanej komunity, Zili sme vietci do-
hromady: krestania, moslimovia a ala-
witi... Nie sme nijaki dzihadisti! Necho-
vame nijaku formu rasizmu voci ostat-

nym,* povedala 30-roénd Nour Zahi-
daova.

LEN PAPEZ!

Situaciu na ostrove Lesbos, kde stravili
mesiac, popisuju Zahidaovci ako spo-
¢iatku nie zIu ,,Prvych pdt dni to bolo
dobré, lebo tam este nebolo vela ludi.
Potom prislo mnozstvo dalsich rodin
a tabor sa rychlo naplnil. Nebol dosta-
tok vody, ani toaliet: jednoducho, ne-
bol dostatok vody pre vsetkych! Pove-
dali nam, ze budi musiet' dat spolu do

Jjednej miestnosti po dve az tri rodiny,*

spomina na zaciatky v uteCeneckom ta-
bore Nour.

Sprava o tom, ze ich vybrali na cestu
do Talianska prisla ne¢akane. ,,Bolo to
ako v sne. Nakupovali sme nieco a o os-
mej vecer sme sa vratili do tabora Ka-
ratepe. Jeho veduci nam povedal, Ze
niekto vybral tri rodiny, aby ich odvie-
zol so sebou do Talianska. Viac nam
vSak neprezradil, nevedeli sme, akym
lietadlom poletime a s kym. Nikto ne-
hovoril o papezovi a ani o tom, Ze poj-
de o jeho Special, opisal pre Radio Va-
tikan Hassan Zahida jedny z najdolezi-
tejSich hodin vo svojom Zivote. Zahi-
daovci vSetko pochopili az pri stretnuti
s predstavitelmi Komunity Sant’Egi-
dio, ktoré sa udialo eSte na Lesbose.

S papezom Frantiskom sa Zahidaov-
ci stretli az na letisku. Mohli sa s nim
kratko porozpravat’ o situacii v utece-
neckom tabore a pod’akovat’ mu za je-
ho gesta na podporu utecencov. Z Nour
vd’aénost’ ziarila aj pri rozhovore s Rd-

> >
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diom Vatikan: ,,Chcem sa papezovi po-
dakovat za jeho gesto. Nijaky moslim-
sky nabozensky predstavitel, ani nijaky
arabsky prezident — a to som povedala
uz mnoho rdz — neurobil ni¢ podobné.
Dalo by sa povedat, ze mame mnoho
veci spolocnych ¢i podobnych, ale ni-
Jjaky nabozensky predstavitel islamu ci
arabsky prezident neukdazal, Ze suciti
s nasim utrpenim. Len papez!*

Obaja manzelia Zahidaovci boli do-
jati, ako sa papez modlil za utecencov,
vnimal ich utrpenie, Ze sa rozhodol ces-
tovat’ na Lesbos, aby videl, ¢o sa tam
skutocne deje. ,,Preto mu chcem pove-
dat: Dakujem! Vdaka! Dakujem, Ze ste
nas zachranili!* vricne d’akovala Nour.

KVAPKA MENIACA MORE

Uz na palube lietadla z Lesbosu do Ri-
ma sa vatikanistka talianskeho dennika
1l Messaggero Franca Giansoldatiova

Moslimska rodina Zahidaovcov

) v

spytala Svitého Otca, preco tymto ,,vel-
mi $lachetnym gestom* uprednostnili
tri vyluéne moslimské rodiny? ,,Nevy-
beral som medzi krestanmi a moslima-
mi. Tieto tri rodiny mali svoje doklady
v poriadku, mali v poriadku dokumenty
a dalo sa to spravit. V prvom zozname
boli napriklad dve krestanské rodiny,
ktoré nemali papiere v poriadku,* vy-
svetlil papez a dodal: ,,Nie je to privi-
légium. Vsetci dvandsti su Bozimi det-
mi. ,Privilégiom’ je byt Bozimi detmi.
toto je pravda.*

Novinarov tiez zaujimalo, Ze papez
vel'a hovori o ,,prijimani*, no mozno
primalo o ,.integrdcii®. ,,Vidime, co sa
deje v Europe, zvlast pri tomto masiv-
nom prilive imigrantov, vidime, Ze via-
cero miest trapia Stvrte typu geta. V tom
vSetkom sa jasne vyndra, Ze prdve mos-

limski imigranti sa najtazsie integruju
s nasimi hodnotami, so zapadnymi hod-
notami, upozornila redaktorka Franca
Giansoldatiova. Na to papez FrantiSek
odpovedal: ,,Chdpem viady aj ludi, ze
maju isty strach. To chapem a musime
mat velku zodpovednost' v prijimant
utecencov. Jeden z aspektov takej zod-
povednosti sa tyka toho, ako u nas tych-
to ludi integrovat’.*

Prirodzene, Ze FrantiSkovo gesto vy-
volalo rozruch po celom svete. Nasli sa
aj taki, ktori toto gesto oznacili za ,,nic¢
neriesiace*, ba az ,prazdne*. Papez uz
v lietadle z Lesbosu do Rima tymto I'u-
dom priam prorocky odpovedal:
,,Odpoviem vyrokom, ktory nie je maj.
To isté sa spytali Matky Terezy: ,Nuz vy,
tolka namaha, tolka praca, len aby ste
pomohli ludom zomriet... To, co robite,

nepomoze! More je také velké! A ona
odpovedala: ,Je to kvapka vody do mo-
ral Ale po tejto kvapke more nebude tym
istym!* Odpovedam takto. Je to malé
gesto. No tieto malé gesta musime robit
vSetci, muzi i Zeny, aby sme podali ruku
tym, ktori to potrebuju.*

Néstor Ponguta z kolumbijskej roz-
hlasovej stanice W Radio zhodnotil pa-
pezovu cestu na Lesbo vel'mi vystizne:
,,ldto cesta bola smutna a papez nam
to ukazal aj cez svoje slova. Bol velmi
pohnuty... Ale nieco sa muselo zmenit
vo jeho srdci aj pri vedomi, Ze je tu tych-
to dvanast osob, a ze tymto malym ges-
tom dal lekciu tym, ktori neraz odvra-
caju zrak pred tolkou bolestou, pred
touto trefou svetovou vojnou po kiis-
koch, ktoru papez odsudil.*

Spracoval PAVOL PRIKRYL

Desatnasobok!

Arcibiskup Cyril Vasil’ po navrate zo Syrie
uviedol, Ze krest’ania citia medzinarodnu
solidaritu. Ziadalo by sa 'udovo povedat’
chvalabohu.V opacnom pripade by to bola
rezignacia.

V tomto smere bolo mimoriadne dolezité, ze na 1. velko-
noént nedel’u sa vyhlasila celoslovenska zbierka na prena-
sledovanych krestanov. A ¢o hovoria na jej vysledok mytnici
z farnosti Bratislava — Dlh¢é Diely, ktory uz 15 rokov vzdy
koncom tyzdna rataju a sumarizuju milodary? Desatnéso-
bok! Ano, stedrost’ dlhodielskych veriacich bola desatkrat
vysSia oproti beznému priemeru. Pri inych réznych zbierkach
byva vynimoény cca trojnasobok bezného priemeru. No na
prenasledovanych krestanov to bolo 10-nasobne viac. Od
roku 2001 to bolo (s najvacsou pravdepodobnost’ou) naj-
vysS§ie navysSenie oproti normalnym tyzdnom.

A este: Kto su mytz-
nici. Ked’ v jani 2001
prisiel do farnosti na
bratislavskom sidlis-
ku DIh¢é Diely uz ne-
bohy d.p. Augustin
Drska (vo farnosti do
2007) nechcel, aby
sv. omsu rusilo vy-
beranie do ,,zvonéeka®. Rozhodol, ze na milodary sa urcia
len schranky pri vychode z dlhodielskeho Kostola Narode-
nie Panny Marie. Zaroven poziadal veriacich, aby si spome-
dzi seba vybrali 'udi, ktori ich budu zastupovat’ aj pri oficial-
nom scitavani milodarov. Skratka, z toho sa v dobrom ujalo
oznacenie mytnici. Prirodzene, na fare partii mytnikov nikdy
nechyba ani ustretovost’ na prijemnu debatu, vyrozpravanie
zazitkov z tyzdna ¢i planov na nasledujuce dni.

To je vSak len na okraj. Délezity je vySSie spomenuty pre-
jav solidarity farnikov z Dlhych Dielov s prenasledovanymi
krestanmi vyjadreny mierou desatnasobku.

PAVOL VITKO, mytnik

Dlhodielski mytnici
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O novej posynodalnej apoStolskej exhortacie Svitého Otca FrantiSka Amoris laetitia

Radost

z lasky

e

Amoris laetitia, teda Radost’ 7 lasky, je titul posynodalnej
apostolskej exhortacie Svitého Otca FrantiSka, ktoru

8. aprila v Tla¢ovom stredisku Sviitej stolice predstavili
verejnosti kardinali Lorenzo Baldisseri a Christoph
Schonborn, OP, spolu s talianskymi manZelmi Francescom
Mianom a Giuseppinou De Simone.

ficidlny datum uverejnenia ex-

hortacie je 19. marec 2016, na

den jej predstavenia Svity Otec
FrantiSek este pripojil vlastnoru¢ne na-
pisany odkaz adresovany vsetkym bis-
kupom: Drahy brat, vzyvajuc ochranu
Svitej nazaretskej rodiny mam to pote-
Senie zaslat' ti moju exhortdciu Amoris
lactitia pre dobro vsetkych rodin a vset-
kych osob, mladych i starych, zverenych
do tvojej pastoracnej sluzby. Spojeni
v Panu Jezisovi, s Mariou a Jozefom,
ta prosim, aby si sa nezabudol za mna
modlit. Franciscus

VYSLEDOK SYNODY
Apostolska exhortacia Amoris laetitia
(AL) je vysledkom zasadnuti Synody
biskupov v rokoch 2014 a 2015. Ma
rozsah 264 stran a Cleni sa do deviatich
kapitol. Ku dnu jej predstavenia Vati-
kan publikoval text v angli¢tine, nem-
¢ine, talianéine, $panieléine, francuzsti-
ne, portugalCine, pol'Stine a v arabCine.
Ako naznacuje podtitul novej exhor-
tacie O laske v rodine, Svity Otec v nej
kladie doraz na krasu rodinného zivota.
Papez ju adresoval ,,biskupom, kiiazom,

diakonom, zasvdtenym osobdam, kres-
tanskym manzelom a vSetkym veriacim
laikom®.

,»Je priznacné, Zze Amoris laetitia vy-
chadza priamo uprostred Jubilea mi-
losrdenstva,* povedal o novom papez-
skom dokumente generalny sekretar Sy-
nody biskupov kardinal Lorenzo Bal-
disseri. Podl'a neho dokument korunuje
dvojro¢nu pracu synody, ktord sa doty-
kala vietkych dimenzii rodiny. Zial’, ro-
dina ,,dnes zaziva velku krizu v celom
svete, a preto je Rok milosrdenstva
skutoc¢ne ,,dobrou spravou pre rodiny
na kazdom kontinente, no predovsetkym
pre tie, ktoré su zranené a ponizované,
povedal taliansky kardinal.

Nazov Radost z lasky podla slov kar-
dinala Baldisseriho ,,plne nadvdzuje na
apostolsku exhortaciu Evangelii gau-
dium: Od radosti zevanjelia k radosti
z lasky v rodine*.

JAZYKOVA UDALOST

Viedensky arcibiskup kardinal Chris-
toph Schénborn, OP, tiprimne priznal,
ze ,,dokumenty Cirkvi casto nepatria do
najpristupnejsieho literarneho zZanru®,

no vzapati vyzdvihol literarnu stranku
najnovsieho dokumentu Svétého Otca:
. Tento text sa cita s lahkostou a kto sa
nenecha vystrasit dizkou, ndjde radost
v konkrétnosti a v realizme tohto textu,
ktory sa nepohybuje v abstraktnych ide-
dloch.*

Podla viedenského arcibiskupa papez
FrantiSek dokazal hovorit’ o vsetkych
situaciach bez katalogizacie a katego-
rizacie, ,,s pohladom zdkladnej dobro-
tivosti, ktora ma co do c¢inenia so srd-
com Boha, s Jezisovymi ocami, ktoré
nikoho nevylucuju, ktora prijima vset-
kych a vsetkym dovoluje radost z evan-
jelia“. A prave to je pre rakaskeho kar-
dinala dévod, preco ,,je citanie Amoris
laetitia také potesujuce. Papez v ex-
hortacii totiz jasne hovori, Ze nik sa ne-
smie citit’ odstideny, nik opovrhovany,
a v tejto atmosfére prijatia sa prihovor
s krestanskym pohl'adom na manzel-
stvo a rodinu stdva podla rakuskeho kar-
dindla ,,pozvanim, povzbudenim, rados-
tou z lasky, ktorej mozeme verit a ktora
nikoho nevylucuje, naozaj a uprimne
nikoho. ,,Amoris laetitia je preto pre
miia najmd a na prvom mieste lingvis-
ticka udalost”, ako niou bolo aj Evange-
lii gaudium®. Kardinal upozornil, ze
,Whieco sa v cirkevnej reci zmenilo®, pri-
com tuto ,.zmenu jazyka bolo mozné vni-
mat uz pocas synodalneho procesu*.

BEZ ZMIEN

Ked vo februari 2014 na konzistériu
kardinalov predniesol nemecky kardi-
nal Walter Kasper prihovor o zmene
pristupu k rozvedenym a znovu zoso-
basenym a ich pristupovaniu k Eucha-
ristii, vyvolal rozsiahlu diskusiu. T4 sa
pod vplyvom profanneho sveta rozsiri-
la aj o postoj k homosexualnym zvéz-
kom.

Prirodzene, Ze na tieto témy sa upie-
rala najvécsia pozornost’ aj pocas obi-
dvoch casti synody o rodine. Ked'ze ex-
hortacia Amoris laetitia (AL) je vysled-
kom zasadnuti synody o rodine, s istym
napétim sa ocakavalo, ¢i papez Franti-
Sek v dlho ocakdvanom dokumente na-
znaci zmeny v tradi¢nom uceni Cirkvi.

Dokonca kardinal Kasper nedavno pre
> >
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taliansky dennik La Stampa povedal, Ze
v tom ¢ase pripravovana exhortacia bu-
de dokument, ktory ,,bude znamenat za-
ciatok najvicsej revolucie v Cirkvi za
poslednych 1 500 rokov v oblasti uce-
nia o manzelstve a rodine.

Ocakéavanie nemeckého kardinala ¢i
liberalnych kruhov sa vSak nenaplnilo.
Péapez nenaznacil nijaki zmenu pristu-
pu Cirkvi k homosexualnym zvézkom,
ktoré sa nemozu klast’ na rovnaku tro-
ven ako krestanské manzelstvo. Kardi-
nal Schonborn pri prezentacii exhorta-
cie, v suvislosti s oéakavanim nejakych
zmien, vyzval, aby sa pozornost’ neza-
meriavala vyluéne na otazku katolikov
zijucich v druhom ob¢ianskom zvéizku
a ich pristupe k sviatostiam, hoci, ako
sam uznal, Ze je to ,,navysost dolezita
téma*.

,Najvicsia revolucia v Cirkvi sa ne-
konala jednak preto, lebo apostolska
exhortacia nema vierou¢ny charakter,
takze fiou nemozno menit’ uéenie Cir-
kvi, no najmaé preto, lebo, ako povedal
bratislavsky arcibiskup Stanislav Zvo-
lensky, papez sa v exhortacii ,,usiluje
o vyvazeny pohlad* a odmietol ,, bez-
zuzdné poziadavky, Ze vsetko sa musi
zmenit*. ,,Neobjavil som nijaké zasad-
ne zmeny v nauke Cirkvi,* zhodnotil ex-
hortaciu z tohto pohl'adu Mons. Zvo-
lensky.

O ,,vyvazenom pohlade* sved¢i nie-
len to, Ze podstatny zaklad exhortacie
stoji na zavere¢nych dokumentoch sy-
nodalnych stretnuti o rodine, ¢im Svity
Otec kladie velky doraz na kolegialnu
a synodalnu pracu, ale aj to, Ze text spre-
vadzaju aj pocetné odvolania sa na cir-
kevnych otcov, na stredovekych a mo-
dernych teologov, ako aj na sucasnych
autorov.

ROZLISOVAT _
A SPREVADZAT
Kardinal Schonborn pri charakterizo-
vani novej exhortacie poukazal na mys-
tiku, ako aj na citlivost’ Svitého Otca,
vd’aka ¢omu sa v dokumenet prihovara
kazdému bez vynimky: ,,J Evangelii
gaudium pdpez hovoril, ze by sme si
mali zobut topanky pred posvitnou po-
dou iného (EG 36). Tento zakladny po-
stoj sa vinie aj celou exhortaciou.*
Rakusky kardinal v§ak upozornil, ze
hoci je papez FrantiSek presvedceny,
ze krestansky pohl'ad na manzelstvo
a rodinu ma aj dnes nezmenenu pritaz-
liva silu, Svity Otec ide d’alej, pretoze
od nas ziada ,.zdravu sebakritickii re-
akciu®: ,,Musime byt pokorni a realis-
ti, aby sme uznali, Ze neraz nas sposob
prezentovania krestanského presvedce-
nia a sposob pristupu k ludom napo-
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mohli k vyvolaniu toho, na ¢o sa dnes
stazujeme* (AL 306).

Podl'a pozorovatel'ov asi najvicsie
diskusie vyvola 6sma kapitola Spreva-
dzat, rozlisovat’ a integrovat’ krehkost.
V nej papez vyzyva biskupov a knazov,
aby vSeobecné pravidla neaplikovali
automaticky v kazdej osobitej situdcii,
ale citlivo ich rozliSovali. Zaroven vSak
zdoraziuje, ze rozliSovanie sa nikdy
nemdze oddelit’ od poziadavky pravdy
a lasky evanjelia a od ucenia a tradicie
Cirkvi. Kardinal Schénborn to zhrnul
do dvoch slov: rozlisovat a sprevadzat.
Tieto slova platia nielen pre ,,takzvané
nezriadené situdcie (papez FrantiSek
podéiarkuje ,,takzvané®), ale platia pre
vsetkych T'udi, pre kazdé manzelstvo,
pre kazda rodinu. ,,Naozaj vsetci su na
ceste a vsSetci potrebuju rozliSovanie
a sprevadzanie,” povedal kardinal.

POSTUPNE A TRPEZLIVO
Svity Otec je v exhortacii konkrétny,
vyhyba sa tazko definovatel'nej a mno-
hym ni¢ nehovoriacej abstrakcii. Podla
kardinala Schonborna nas papez pozy-
va hovorit’ o nasSich rodinach ,,takych,
ake su‘: ,,Tento striedmy realizmus vo
vztahu k rodinach ,takymi, aké su’, nds
v skutocnosti neoddaluje od idealu! Na-
opak: papez Frantisek dokdze s pracou
vykonanou oboma synodami upriamit
na rodinu pozitivny pohlad, zhlboka
oplyvajuci nadejou.*

Aj ked raktsky kardinal Christoph
Schoénborn oznacil exhortaciu za text,
ktory ,,sa cita s lahkostou*, jej autor,
papez Frantisek, neodporaca ,,povrch-
né a nahlivé citanie, ale urcite ,,po-
stupné a trpezlivé” zahibenie sa.

Spracoval PAVOL PRIKRYL
(Snimky: CNS, RV)
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S Mons. Stanislavom Zvolenskym o posynodalnej apostolskej exhortacii Amoris laetitia

Vyvazeny

pohl'ad

Posynodalna apoStolska exhortacia Svitého Otca
FrantiSka Amoris laetitia vychadza po Synode biskupov
o rodine, ktora sa konala v dvoch fazach v rokoch 2014
a 2015. Tlacova kancelaria Konferencie biskupov
Slovenska priniesla rozhovor o exhortacii s predsedom
KBS Mons. STANISLAVOM ZVOLENSKYM.

Priprave novej exhortacie predcha-
dzali dve synody o rodine. Stacil re-
lativne kratky ¢as na spracovanie tak
komplexnej témy?

Papez FrantiSek hovori, Ze to bolo vel-
mi pekné obdobie, bohaté na prehibenie
pravdy. Prirodzene, vSetko ma svoj Cas.
Bol to dobry ¢as na analyzu a iste aj na
rozmyslanie nad novymi podnetmi. Bol
to iste dostatoény Cas aj pre papeza, aby
zhrnul vSetko, ¢o prislo z farnosti celé-
ho sveta a aby sa rozhodol urobit’ po-
synodalnu exhortaciu. V tomto zmysle
to bol dostatoény cas.

Rodiny dnes ¢elia vaZnym problémom
a nova exhortacia sa venuje prave tej-
to téme. Poklada teda Cirkev problé-
my rodin za svoju prioritu?

Papez Frantisek vychadza z toho, Ze je
spravne na prvom mieste vidiet’ nie az
natol’ko problémy, teda to, Ze rodina je
otrasend, zranena, ale predovsetkym vni-
mat’ vyzvu, ponuku, moznost. Je tu vel-
ka prilezitost’ pre Cirkev, aby rodine po-
mahala: aby najzakladnejsie spolocen-
stvo, na ktorom stoji cela spolo¢nost’, sa
podporilo sluzbou Cirkvi. V tomto du-
chu je to pre Cirkev aj v duchu posyno-
dalnej exhortacie, ktort papez pripravil,
vynikajuca vyzva: pomahat vSetkym
tym, ktori uzatvorili manzelstvo a Ziji
v rodinach. Lebo manzelstva a rodiny,
to je buducnost’ spoloénosti.

Hovorilo sa, Ze na synodach sa dali
vnimat’ dve skupiny biskupov: jed-

ni boli liberalnejs$i, ini konzervativ-
nejs$i. Mame tu novi exhortaciu, ¢iZe
papez sa rozhodol, ako to bude? Na
ktoru stranu sa priklonil?

Nakol'’ko som mohol nazriet’ do exhor-
tacie, vidim, Ze papez sa usilije o vy-
vazeny pohlad. Zdoéraznuje, ze posy-
nodalnu exhortaciu pripravil v duchu
tradicie. Odmieta bezzuzdné poziadav-
ky, Ze vsetko sa musi zmenit'. Zaroven
odmieta aj strohy, uzavrety, obranny
sposob postupov a rieSeni. Chce Cir-
kev, ktora je otvorena. Chce, aby Cirkev
bola empaticka a milosrdna, ale zaro-
ven aby zostala verna sama sebe. Mys-
lim si, ze z toho, ¢o sa da vyrozumiet
z prvého prezretia exhortacie, mozno
povedat’, ze papez sa usiluje o vyvaze-
ny pristup a neodvazil by som sa tvrdit,
ze sa stavia na stranu tych, ktori boli
oznaceni ako konzervativni, alebo tych,
ktorych oznacili ako liberalov.

Su tam nejaké zasadné zmeny? Nie-
¢o, ¢o zmeni pohPad Cirkvi na svia-
tosti alebo na rodinu?

Z toho, ¢o som mohol vidiet’, neobjavil
som nejaké zasadné zmeny v nauke Cir-
kvi. Je zrejmé, Ze pastoracny pristup pa-
peza Frantiska akcentuje niektoré ¢in-
nosti ¢i aktivity, ktoré sa maji v Cirkvi
konat’. Vel'mi cenné je zdoraznenie na-
priklad prediZenia pripravy na manzel-
stvo, ¢i, ako papez hovori, je potrebné
si uvedomit’, ze treba predchadzat’ roz-
padnutym manzelstvam tym, Ze sa bu-
deme venovat’ 'ud’om, ktori ziju v man-

Snimka: TK KBS

zelstve, najmé ked’ sa dostanu do taz-
kosti, ale eSte definitivne neukoncili
svoje spoluzitie. Treba sa vel'mi starat’
o tych, ktori maju tazkosti.

Svity Otec vychadza z teologického
principu, ze nejestvuje manzelstvo ale-
bo rodina, v ktorej by nijaké tazkosti
kvoli T'udskej krehkosti a slabosti neboli.
Kazdé manzelstvo, kazda rodina, kazdy
vzt'ah potrebuje uzdravovanie, potre-
buje duchovnui pomoc.

Vel'mi cenny je jeho pastoracny pri-
stup pozyvajuci k vnimavosti a milo-
srdenstvu k tym, ktori zazili ob¢iansky
rozvod a uzatvorili aj nové obéianske
manzelstvo — teda k rozvedenym a zno-
vuzosobasenym. Zdoéraziuje, Ze nena-
stava nijaka zmena v principoch, ale Ze
treba individualne sprevadzat’ kazdého
¢loveka, ktory je dotknuty takouto si-
tudciou, a pomahat’ mu najst’ spravne
rieSenia.

AKko st na tom slovenské rodiny v po-
rovnani s inymi krajinami? Co sa ty-
ka rodinnych vzt’ahov, sme na tom
horSie, alebo lepsie?
To je pomerne t'azka otazka. Neodvazil
by som sa jednoznaéne povedat’, ¢i sme
na tom lepSie, alebo horsie. Je zrejmé,
ze aj rodina na Slovensku je poznacena
myslenim a vplyvom roz§irenym v Eu-
rope. Nerodi sa vel'mi vela deti, podob-
ne ako aj v inych eurdpskych krajinach,
¢o ukazuje, ze odvaha zit' v manzelstve
a rodine, odvaha darovat’ novy Zivot, je
pomerne oslabena. Toto je aj situacia
slovenskej rodiny. Mdme vSak mnohé,
naozaj dobré rodiny, ktoré obdivujeme,
z ktorych sa teSime a o ktorych dufame,
7e su budicnostou pre nasu spolocnost’.
Je ale zrejmé, Ze tie tazkosti, ktoré man-
zelstvo a rodina prezivaju vo svete, po-
zname na vlastnej koZi aj nas na Slo-
vensku.

Zhovdral sa PAVOL NATHER/TK KBS
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Ucta k Bohorodi¢ke sa spaja aj v postoji prosiaceho a slaviaceho BoZieho Pudu

n,

el o

Duchovnym lakadlom aj pre mnohych rimskych katolikov
je tradicna poboZnost’ k Presviitej Bohorodicke. Hymnicka
piesen — akatist — zloZena na oslavu Bozej Matky preSla
svojimi dejinami, aby sa dotkla aj ¢loveka 21. storocia.

dkial’ akatist pochadza? Co je

na fiom také vynimoc¢né, ze pri-

tahuje tol’kych krest'anov nie-
len vychodného obradu?

DUCHOVNY ZAZITOK

Refrén, ktory vstupuje priamo do srdca,
je spolu s celou skladbou dielom Joze-
fa Hymnografa. Pri texte, ktory ma viac
ako 1 300 rokov, vS8ak mozno o autor-
stve pochybovat’. Niektori pokladaji za
autora akatistu sv. Romana Sladkopev-
ca, ini zas carihradského patriarchu Ser-
geja alebo jeho archivara Akatima.

Nech je autorom ktokol'vek, nespo-
chybnitelnym zostava duchovny uzitok
a krasa, ktora z rytmickej basne vycha-
dza.

Verejné slavenie tejto poboznosti sa
zacalo v Carihrade. Blachernsky chram
bol miestom, kde carihradski veriaci
v roku 626 vrucne spievali akatist ako
pod’akovanie za zachranu mesta pred
vpadom perzskych vojsk. Rovnako za
zachranu d’akovali este aj v rokoch 677
a 717. Vtedy bolo mesto uchranené od
Arabov.

V historii gréckokatolikov bol hlav-
nym sptstadom navratu k modlitbe aka-
tistu prichod papeza sv. Jana Pavla II.
do Presova v roku 1995. Mix krasneho
spevu, modlitbovej hibky a jedine¢ne;

pritomnosti papeza umocnil v mnohych
knazoch a veriacich tazbu modlit’ sa
akatist vo svojich farnostiach. Jeho ob-
sahova napln je natol’ko bohata, ze sa
stal obl"ibenym aj pre zapadnych kres-
tanov. Preto mozno uryvky akatistu ku
Bohorodicke najst’ vo forme modlitieb
alebo marianskych poboznosti aj v mod-
litebnych knizkach rimskokatolikov.

RADUISIA, ]

NEVISTO NENEVISTNAJA
Radujsja, nevisto nenevistnaja sa moze
prelozit’ ako Raduj sa, nevesta nezas-
nubitelna. Takato Bohorodicka naozaj
je. Je to Bozia nevesta, ktora vSak nezi-
je v manzelskom spojeni. Zena, ktora
pocala bez muza. Matka, ktord napriek
skutoénému materstvu zostala skutoc-
nou pannou. Zivot Bohorodicky je Zi-
votom Bozich tajomstiev. Len ona je t,
v ktorej sa ,,zacali plnit jeho prikazy —
pociatok Kristovych zdazrakov. No nie-
len takéto privlastky najdeme v speve,
ktory sa modli postojacky.

Akatist znamena nesediet. Ucta k Bo-
horodicke, ako aj vyjadrenie duchovne;j
radosti sa spajaju v tomto postoji pro-
siaceho a slaviaceho Bozieho I'udu. Sta-
tie vyjadruje aj pripravenost’ na prijatie
akatistom ohlasovanych pravd. Na to,
aby sa tajomstva Panny odkryli veria-

cim, aby sa ukazalo miesto Bozej mat-
ky v dejinach spasy, aj na to, aby sa ro-
zhorela laska Bozich deti k Bozej mat-
ke, vlozil autor vel’ké mnozstvo nauky
do druhej polovice akatistu. Kto by hla-
dal teologické definicie a tazkopadne
slovné spojenia, ostal by sklamany.

AKROSTICHON

Akatist je z hudobného hladiska ustéle-
na skladba. Preto okrem akatistu k Bo-
horodicke sa skomponovali aj iné dru-
hy akatistov s tou istou alebo vel'mi po-
dobnou melddiou. T4 sa da spoznat’ uz
,zd’aleka* a takpovediac na prvé pocu-
tie: Styri klesajuce verSe, vystup a po
troch opakovaniach tohto celku zvola-
nie Raduj sa, panenska nevesta! Nasle-
duje kratky kondak a trojité zvolanie
Aleluja! Pozdrav anjela a radost’ z Kris-
tovho vzkriesenia (slovo aleluja zna-
mena chvala Panovi) su opornymi bod-
mi tejto oslavnej basne. Casto sa opa-
kujuci vers — refrén — oslavuje panen-
skt nevestu.

Akatist je koncipovany ako akrosti-
chonova skladba. Znamena to, ze kazdy
odsek sa zacina d’alsim pismenom gréc-
kej abecedy (v prekladoch tento prvok
nevidno).

Akatist je krasna hymnicka skladba
napisana na oslavu Bozej matky. V ¢a-
soch, ked’ oslavujeme udalosti nasho
7ivota, stoji za povSimnutie aj oslava
najdolezitejSej zeny dejin spasy. Poklo-
na patri jej Synovi, ktory sa stal podob-
ny nam hrie$nikom. Boh narodeny zo
zeny ako Bohoclovek je pevnym pilie-

» >
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rom aj nasej viery. Tato viera vSak rata
aj s Mariou. Ucta k Matke tak posiliiuje
vieru v jej Syna. V case, ked’ v chrame
viac po¢ujeme o Bohorodicke — v ok-
tobri, venujme chvil'u Casu aj vlastnému
rozjimaniu nad akatistom. Ved kazda
modlitba odovzdana tradiciou Cirkvi
je prikladom, ako sa modlit’ osobne. Az-
da v tichu domova, na 167ku svojej bo-
lesti alebo pri cestach. A nebude az ta-
ké dolezité, ¢i pri nom stojime. Hlavne
nech pri Marii stoji nasa dusa.

VIERA MATKY A DIETATA
Prva polovica akatistu nas v kondakoch
a ikosoch sprevadza zvestovanim, ta-
jomnym pocatim, pérodom a navstevou
mudrcov. Druha Cast’ basnicky popisuje
uz spomenuté dogmy, ktoré sa tykaju
zivota Bohorodi¢ky: neposkvrnené po-
Catie, panenstvo zachované aj po po-
rode.

Akatist vzdava vd’aku JeziSovi Kris-
tovi, ktory prisiel, aby nas spasil. Boh,
ktory vzal na seba telo, je tajomstvo,
ktoré nam odkryva jedine viera. Vdaka
Bohorodicke sme boli schopni spoznat’
Boziu lasku. Jej zasluhou sa Slovo stalo
telom. Vd’aka Bohorodicke vstupil Boh
do dejin ¢loveka ako ¢lovek. Vd’aka
NajsvitejSej Panne moze Boh vstipit’
aj do osobnych dejin kazdého z nas. Ro-
zhodujticim prvkom je viera.

Viera otvara akatist. Maria vd’aka vie-
re prijme Bozi plan a po zvestovani sa
stava lonom, v ktorom prebyval sdm
Boh. Viera v narodenie Spasitel’a pri-
vadza pastierov aj mudrcov ku Kristo-
vi. O¢ami viery Simeon spoznal Bozie-
ho Syna.

Posolstvom zaverecnych Casti akatis-
tu je spojenie materstva Bohorodicky
s materstvom celej Cirkvi. Matka naj-
svitejSicho Slova ma aj nas chranit’ od
vsetkych pokuSeni a ma nas vyslobo-
dzovat’ z veénych muk. Ziadna matka
nechce trapenie a bolest’ svojich deti.
Tesi sa z ich uspechov a s laskou ich
C¢aka doma. Dufa a vie, Ze roztratené
deti hl'adaju cestu domov. Volanie Mat-
ky Marie je volanim Matky Cirkvi. Zor-
nica, ktora zvestovala vychod pravého
Sinka, chce osvetlit’ aj nasu noc tem-
noty. Bohorodi¢ka pozna trapenie kres-
tanského T'udu i kazdého jej diet’at’a.

Prave obraz vztahu dietat’a k matke
je obsahom vsetkych zvolani anjelské-
ho pozdravu. Slovami, ktorymi deti pri-
nasaju oslavu matke, sa tiahne laskavé
vyjadrenie obdivuhodnych vlastnosti
ucitel’ky, vychovavatelky, ochrankyne,
no najmi matky. Maria je oslavovana
ako ,,brdna spdsy, uhasenie ohna poku-
Seni alebo sprievodkyna po cestdach pa-
nenstva, uprosenie sudcu, archa tuzia-

cich po Zivote Ci pristav na ceste zivo-
tom*. Byzantska cirkev — a s fiou i nasa
Gréckokatolicka cirkev — je znama svo-
jou marianskou tctou. Akatist je bez-
pochyby perlou na korune, ktorou

Dva priklady
rozjimania nad
Akatistom

k Presviatej
Bohorodicke

nasa cirkev korunuje svoju
Matku.

CAS NA AKATIST
Akatist ma miesto v jednej zo
sobot pocas Svitej Styridsiat-
nice. Povodne bol prednasa-
ny na sviatok Zvestovania
(25. marca), neskor si naSiel
miesto v tzv. Akatistovej so-
bote — piatej sobote Vel'kého
postu. Pocas tejto soboty pro-
sime o ochranu pred nepria-
telom nasej duse, ktora sa uz
dlhy ¢as venuje sebazapiera-
niu. Spolu s Krizupoklonnou
nedelou a Vzkriesenim La-
zara je Akatistova sobota vy-
nimo&nym diiom Svitej Sty-
ridsiatnice. Okrem toho je
Akatist k Presvitej Bohoro-
di¢ke prednasany pocas mno-
hych sviatkov Marie. V ne-
poslednom rade aj v liturgic-
gickych obdobiach, ktoré st marian-
skou tictou zname — mesiac maj, au-
gust, Filipovka alebo mesiac oktober.
PAVOL BURDA
(Clanok vysiel v Slove 22/2015)

Raduj sa, nadherny tron kral’ovsky!

Trén poznam uz len z rozpravok. Ozdobené kreslo, na ktorom sedi panovnik,
ked’ vynasa rozsudky, prijima navstevy alebo vykonava svoju moc. Trén a d’al-
Sie vonkajsie znaky ho vyclenuju voc¢i poddanym. Kral’ bez pevného miesta ma
neisty mandat. Ak je troniacim Bozi Syn, Maria je skuto¢ne tronom Kral'a. Ona
dala telo Boziemu Synovi. Cez svoj suhlas dala JeziSovi poverenie stat’ sa ¢lo-
vekom. On sa stal milujiicim ¢loveka — ¢elovikolibcom. A Bohorodi¢ka mu
dala miesto v tomto svete. Na trone sedia aj priority mojho Zivota. Co st to za
skutoc¢nosti? Je troniacim moja spokojnost’, alebo na trone sedim ja sam? Stal
som sa najdolezitejSou osobou vlastného zivota, alebo som tronom, ktory nesie
Boha do tohto sveta? Som tronom, ktory dnes prinasal Kral'a kralov?

Raduj sa, more, v ktorom sa potopil pySny faraon!

Tento obraz som mal rad uz od detstva. V mysli sa mi vzdy objavuje obrazok
z velkej detskej Biblie: vydeseni vojaci na bojovych vozoch, ktorym chybaju
kolesa, uprostred vodnych stien. Diabol je ten najvyssi klamar a faraon, ktory
zotrocuje moju vol'u. Mdria je ta, ktora porodila vitaza nad pychou. Ona rodi
pokojnu hladinu Bozej pritomnosti. Tak rad by som sa chcel zverit’ tomuto po-
koju, no prenasleduje ma pocit, Ze ak to urobim, prehram. Ze budem vitaz, ale
malo slavny. Panna, chcem vit'azit’, no vo svojom mene. Zvitaz ty a zachran
ma pred pychou, ktora je vo mne.

pb
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Hned’ od smrti Williama Shakespeara sa aZ dodnes vedu spory o jeho vierovyznani

1
I
§

ba mka a dramatlka. ;

s g

ijaky autor nedosiahol tol’ko

repriz svojich hier a tol'ko no-

vych spracovani po celom sve-
te, o nijakom spisovatel'ovi sa nenapi-
salo tol’ko vedeckych §tadii, romanov,
nenakrutilo sa tol'ko filmov, ako prave
o Shakespearovi. A predsa dodnes nie
je znama prosta skutocnost’ — akého bol
vierovyznania.

ALZBETINSKE ANGLICKO
Ked’ v roku 1534 tzv. Supremacnym ak-
tom Henrich VIII. vyhlasil odtrhnutie
cirkvi v Anglicku od spolocenstva so
Svitou stolicou a sam sa vyhlasil za hla-
vu §tatnej, anglikanskej cirkvi, zacalo sa
v Anglicku prenasledovanie katolikov.
Po nastupe 25-ro¢nej Alzbety 1. na tron
(1558) sa obnovilo panovnikovo cirkev-
né vodcovstvo a tiez protestantské vy-
znanie podl'a Cranmerovej Knihy mod-
litieb z roku 1552. Panovnik dostal ti-
tul Najvyssi spravca anglickej cirkvi
(The Church of England). Papez Pius V.
v roku 1570 Alzbetu exkomunikoval.
Reforma Anglikénskej cirkvi sa dovif-
§ila zakonom o jednote (1571), ktory
ukladal vSetkym duchovnym v kralov-
stve prijat’ 39 ¢lankov Thomasa Cran-
mera — zaklad anglikanskej doktriny.
Odvtedy byt v Anglicku katolikom
znamenalo byt neverny panovnikovi.
Sluzit’ katolicke omse bolo nezdkonné,
no ucast’ na bohosluzbach ,,novej vie-
ry“, ako sa anglikanizmu hovorilo, bo-
la povinna. Za ¢ias dramatikovho zivo-
ta vSak doslo sice k tichému, ale predsa
len realtivne silnému odporu voci an-
glikanskym reformam. Podl'a niektorych
aj Shakespeare bol jeden z takychto di-
sidentov. V kazdom pripade vsak za Al-
zebetinych ¢ias bolo pre katolikov lep-
Sie a bezpecnejsie, aby ,,zbytoéne* ne-
vytréali, a tak ,,presli“ do vnatorného

Bol katolik

Pred 400 rokmi, 23. aprila 1616, zomrel

f WILLIAM SHAKESPEARE (1564 — 1616),

. ktory sa nie bezddévodne povazuje za jedného

z najvyznamnejsich a najvplyvnejSich autorov
Vi etkych ¢ias. Existuje mnoho niaznakov a dékazov,
toré hovoria o katolickej viere tohto anglického

exilu. A tu aj tkvie dévod, preco je ne-
jasné Shakespearovo vierovyznanie.

V KRALOVNINEJ PRIAZNI?
Aj ked’ debaty o Shakespearovom vie-
rovyznani su predmetom debat a vysku-
mov len poslednych 150 rokov, nabo-
zenské zmyslanie dramatika sa rozobe-
ralo este za jeho zivota. Uz v roku 1611
historik John Speed tvrdil o autorovom
prepojeni s katolicizmom. Obvinil ho
70 satirizovania protestantského muce-
nika John Oldcastle, ktory vraj vystu-
puje az v troch Shakesperovych hrach,
a to pod menom John Falstaff. Na toto
sa st'azovali aj Oldcastlovi potomkovia.
Speed spaja dramatika s anglickym je-
zuitom Robertom Personsom, hovori
0 ,,papezencovi a jeho basnikovi®.
Niektori badatelia pripustaji, ze aj
samotna kralovna Alzbeta I. s najvac-
Sou pravdepodobnost'ou vedela o Sha-
kespearovom katolicizme, no ked’Ze si
vazila nadanie velkého dramatika, tito
skuto¢nost’ prehliadala. Shakespearo-
l6govia sa opieraju o fakt, ze sice kra-
Povnej neboli katolici dva razy po chuti,
uvedomovala si vSak, Ze najvicsie ne-
bezpecenstvo nehrozi z ich strany, ale
skor od republikdnov a extrémistickych
puritanov, a aj preto verejne vzala pod
svoje ochranné kridla katolickeho zbor-
majstra Williama Byrda. A ked’ to i§lo
s hudobnikom, preco by sa tak nemalo
stat’ aj s vynikajicim spisovatel'om?

KATOLICIZMUS RODICOV

Malokto spochybnuje katolicku vieru
Shakespearovych rodi¢ov. Svadba ru-
kavickara Johna Shakespeara a Mary
Ardenovej v roku 1557 bola ur¢ite ka-
tolicka. V tom Case sa totiz katolici az
tak nemuseli skryvat’ so svojim viero-
vyznanim, navyse basnikova matka po-

chadzala z Katolickej cirkvi oddanej ro-
diny, o ¢om sa verejne vedelo. Jej otec,
Robert Arden, zomrel ako katolik, a ¢len
rodiny Edward Arden sa stal za pano-
vania Alzbety I. obet’ou nabozenského
prenasledovania a podstapil mucenicku
smrt. D4 sa len tazko predstavit, Ze by
hlboko veriaca katolicka svoje deti (Wil-
liam bol treti v poradi) nevychovavala
v katolickej viere.

Dvojkol'ajnost’ vo vierovyznani na-
stala v Shakespearovskej rodine az pri
prenasledovani katolikov. Umelcov otec
John sa totiz stal v Stratforde richtarom.
Minimélne ,,navonok* prestupil na an-
glikansku vieru, pretoZze toto vyznamné
verejné postavenie by sotva ziskal ako
privrzenec katolicizmu.

Vicsina badatel'ov sa priklana k na-
zoru, 7Ze John Shakespeare vieru v §ta-
tom nariadenti vieru len ,,hral“. Svoje
hypotézy opieraju o dve veci. Od roku
1592 ho totiz trady viedli ako ,,reku-
zanta®, teda ¢loveka nezucastiiujiiceho
sa anglikanskych bohosluzieb, za ¢o mu
hrozil trest. No badatelia dostali este sil-
nejsi argument v polovici 18. storocia,
ked’ stavbar Joseph Mosely pri oprave
strechy domu Johna Shakespeara nasiel
v trame testament, ktory sa neskor stal
znamy ako Duchovnad poslednd vola
a zavet Johna Shakespeara. V tomto
testamente umelcov otec jasne vyhla-
suje, Ze je a zostane katolikom.

VELAVRAVNY TESTAMENT

Prirodzene, ze objav dokumentu vzbu-
dil rozruch. Neskor sa ukdzalo, ze je si-
ce pravy, ale vraj ide o prepis iného tex-
tu, duchovného testamentu kardinala sv.
Karola Boromejského (1538 — 1584).
Tu sa vSak vynorila otazka, ako sa k ne-
mu dostal Shakespearov otec a preco ho

podpisal svojim menom.
> >
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Odpoved na prva ¢ast’ otazky nebude
az taka naro¢na. V roku 1580 sa zacdala
tajné jezuitskd misia v Anglicku, ktorej
vedacimi osobnostami boli uz spomi-
nany jezuita Robert Persons a jeho re-
hol'ny spolubratia Edmund Campion,
Robert Southwell alebo Henry Garnet.
Jezuiti prisli do Anglicka s programom
ozivit’ zboznost' a dodat’ vaznost’ zo-
smie$iovanej ,,starej viere®. Americky
profesor Stephen Greenblatt tvrdi, ze
Jezuiti Campion a Persons sa pocas
svojej cesty do Anglicka zastavili v Mi-
lane u kardinala Karola Boromejského
a mohli priamo od neho dostat text*.
Je prirodzené, Ze jezuiti text prelozili
a vytlacili, a prepasovali do Anglicka,
kde ho tajne rozdavali. Ked’ze ich tu
povazovali za vlastizradcov, museli ne-
prestajne menit’ miesto pobytu a skry-
vat’ sa pred kral'ovskymi udavaémi. Je
vysoko pravdepodobné, ze distribtcia
kardinalovho textu bola cielena, to zna-
men4, ze dokument sa kvoli povzbude-
niu rozdaval katolikom ¢i privrzencom
Katolickej cirkvi, a to s najvacsou prav-
depodobnost’'ou tym, u ktorych sa jezuiti
skryvali. Ak ho dostal a podpisal sa pod
neho aj John Shakespeare, tak to sved¢i
o tom, Ze bol katolik a Ze v umelcovom
otcovskom dome tajne uchovavala ka-
tolicka viera.

Co sa tyka druhej ¢asti otazky — pre-
¢o John Shakespeare podpisal kardina-
lov text svojim menom —, tak historici
poukazuju na to, Ze v tych ¢asoch ne-
bolo medzi veriacimi ni¢im vynimoc-
nym podpisovat’ duchovny zavet napi-
sany sv. Karolom Boromejskym.

OTAZNIK NAD SOBASOM
Na umelcovu vychovu okrem zbozZnej
katolickej matky vplyvali aj jeho uci-
telia. Aj ked’ o tom nie st nijaké zazna-
my, vSetci badatelia s presvedceni, ze
mlady William navstevoval Gymnazium
Eduarda VI. v rodnom Stratforde. Isté
je, ze §tyria zo Siestich pedagdgov toh-
to gymnazia boli v ¢ase Shakespearo-
vej mladosti katolicki stupenci, a do-
konca Simon Hunt, ktory bol jednym
z ucitelov Shakespeara, sa neskor stal
jezuitsky knaz. Dalsi ugitel, Thomas
Jenkins, bol ziakom uz spominaného
jezuitu Edmunda Campiona. V roku
1579 tu zacal ucit’ aj John Cottam, brat
jezuitského knaza Thomasa Cottamana.
Ohl'adom Shakespearovho vierovy-
znania mozZe ¢o-to naznacit’ aj jeho so-
bas s Anne Hathawayovou v roku 1582.
Podrla zadznamov i$lo sice o anglikan-
sky obrad, no zaujimavé je, ze William
z moznych stratfordskych protestant-
skych knazov neoslovil ani jedného, ale
obratil sa na Johna Fritha z ned’alekého

Temple Graftonu, o ktorom sa vedelo,
ze si udrzuje zdanie protestantizmu, ale
pritom je katolik a vysluhuje katolicke
sviatosti. Aj ked’ st namietky, ze mlady
William chodieval s priateI'mi do Tem-
ple Graftonu ,,zirovat™, urcite stoji za
zmienku, Ze vac¢sinu tychto priatel’'ov
okolie povazovalo za ,,papezencov®,
ktori cielene chodia za Johnom Frithom.

UCITEL SHAKESHAFTE
Pri hl'adani odpovede, ¢i bol William
Shakespeare katolik, sa treba aspon na
chvilu pristavit’ v zahadnych rokoch
1585 — 1592, ktoré zivotopisci kvoli tak-
mer nijakym informaciam nazvali ,stra-
tené roky*. Informaéné vakuum sa stalo
zivnou podou na vznik mnohych spor-
nych pribehov. Za zmienku vSak stoji
dobové svedectvo, ktoré v 20. storoci
drviva vicsina shakespearoldgov ozna-
¢ila za vysoko pravdepodobné.
Anglicky a spisovatel’ John Aubrey
(1626 —1697) v spise z roku 1693 tvrdi,
7e Shakespeare prave pocas ,,stratenych
rokov* posobil ako ,ucitel’ na vidieku*.
Vyskumy naznacuju, ze Shakespearovi
ponukol uéitel'ské zamestnanie statkar
Alexander Hoghton z Lancashire. Zau-
jimavé na tom je, Ze Hoghton bol pro-
minentny katolik a v jeho testamente sa
naozaj spomina isty ,,William Shake-
shafte*, ktorému statkar odkazuje ista
sumu na ,,divadelné kostymi a vymo-
Zenosti‘. Len pre zaujimavost’: Shake-
spearov dedko Richard mal tiez raz vy-
stupovat’ pod menom Shakeshafte. Su-
casny anglicky zivotopisec Peter Ack-
royd dodava, ze vyskum poznamok na
margu v Hoghtonovych rodinnych ar-
chivoch su dolezity zdroj na skiimanie
umelcovho raného obdobia a ,,nazna-
Cuju pravdepodobnost, ze Shakespeare
a spominany dedic bol rovnaky muz, no
uplne dokdzat sa to neda.

PAPEZENEC

O sto rokov po smrti vel'kého dramati-
ka, ale eSte za zivota jeho vnucky, na-
chadzame v rukopise Williama Fulma-
na (7 1688) poznamku anglikdnského
duchovného Richarda Daviese (1 1708),
zijuceho v susedstve Stratfordu, kde pi-
Se: ,,Dyed a papist.* (Zomrel ako pa-
pezenec.)

Zapis Richarda Daviese sa urcite ne-
da povazovat’ za priame svedectvo, pre-
toze sa so Shakespearom, pochopitelne,
nikdy nestretol. Davies by vSak svoju
poznamku asi nenapisal, keby o danej
veci nemal nejaké vedomosti, t. j. keby
medzi tamoj$im obyvatel'stvom nepre-
zivalo presvedcenie o katolickej viere
Williama Shakespeara.

Ak niekto ocakava, Ze o Shakespea-
rovej prislusnosti k tej ¢i onej denomi-
nécii by nam nieco viac prezradil jeho
zavet, bude sklamany. Basnik v iom
okrem iného piSe: ,,Mam nddej a pevne
verim, ze len skrz zdsluhy Jezisa Kris-
ta, mojho Spasitela, dosiahnem ucast
na vecnom zivote.*“ Uvedena veta vSak
ni¢im neprezradza priklon ku katoliciz-
mu ¢i k anglikanizmu.

Ak zéstancovia Shakespearovho pro-
testantizmu svoje tvrdenia podporuji
Shakespearovym anglikanskym pohre-
bom, treba povedat, ze Shakespeare ne-
prejevil pocas zivota v tomto smere pria-
nie, pricom po smrti uz tazko mohol za-
branit’ ulozeniu svojich ostatkov v pro-
testantskom kostole.

BOJ O BASNIKA
Vol'nomyslienkari 18. storoCia sa podla
Voltairovho vzoru pozerali na Shake-
speara znacne neprivetivo. Odpudzoval
ich hlboky moralno-nabozensky rozmer
najviacsieho anglického basnika a dra-
matika. Ked’Ze privel'mi si ho nev§ima-
la ani nemecka protestantska literattra,
»
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tak az v priebehu 19. storocCia sa zacala
medzi badatel'mi a literatmi priam vas-
niva diskusia o Shakespearovom vie-
rovyznani. Shakespearovmu dielu za-
cala venovat’ pozornost’ az tzv. roman-
ticka Skola. Prvym spisovatel'om, ktory
sa usiloval poukéazat’ na Shakespearov
katolicizmus, bol Francois-René de Cha-
teaubriand (1768 — 1848). V jeho sto-
pach kracal Alexis-Francois Rio (1797 —
1874), autor niekol’ko zvidzkového diela
o krestanskom umeni, ktory vydal v ro-
ku 1864 vyse 300-stranovt pracu o Sha-
kespearovi. Dokazuje, Ze Shakespeare
nielenze osobne patril do Katolickej cir-
kvi, ale Ze navyse jeho niektoré hry st
zaroven aj obranou katolickeho nébo-
zenstva a polemika s vladnou protes-
tantskou cirkvou.

Prirodzene, ze sa ozvali aj zastanco-
via Shakaspearovho protestantizmu. Po
tvrdeni nemeckého spisovatel’a a poli-
tika Augusta Reichenspergera (1808 —
1895), ze anglicky basnik stoji na na-
rodnej pode a na katolickej tradicii, sa
ozval Michael Bernays (1834 — 1897),
nemecky literarny kritik zidovského po-
vodu, ktory ako 22-ro¢ny prestipil na
protestantizmus. Bernaysov pro-protes-
tantsky postoj v prospech Shakespeara
prevzali v podstate vSetci protestantski
badatelia Shakespearovho diela v Ne-
mecku. Situdcia bola az taka, ze vSetky
pokusy prezentovat’ genialneho basnika
ako katolika sa zacali v protestantskom
tabore povazovat za zradu a literarnu
apostazu.

Nastastie, vasne sa ¢asom utiSili na
oboch stranach, a tak sa mohlo zacat’
seriozne badanie na zaklade Tacitovho
hesla sine ira et studio, bez hnevu a za-
ujatosti.

STOPY V DIELE
Kedze dobové svedectva o Shakespea-
rovom zivote su skuipe a v podstate sa
z nich nedaju vycitat’ jasné a nezvratné
dokazy ohl'adom nabozenstva, ktoré by
umelec vyznaval, badatelia sa vrhli na
jeho dielo. Z neho vyvodzovali auto-
rove postoje k vierovyznaniu.

Tu je vsak nutné povedat, ze Shake-

speare nebol teolog, ale genialny bas-
nik. No hermeneutika nas uci, ze ume-
lecké, nabozenské, filozofické, a vlastne
akékol'vek texty umoznuju rdzne inter-
pretacie. Vel'mi pekne to vidiet’ na hre
Hamlet. Mnohi argumentuju, ze tu ba-
dat’ katolicku vychovu, odvolavajic sa
na pritomnu ideu ocistca, ktora angli-
kani neuznavali. Stephen Greenblatt
vSak upozornuje, ze Hamlet je hra, kto-
ra sa zda byt raz katolicka, inokedy za-
sa protestantska a napokon aj hlboko
sketickd voc¢i obom vierovyznaniam.

Silny argument v prospech Shakes-
pearovmu katolicizmu nachadzaju lite-
rati v jeho hrach, v ktorych vykresluje
obrazy rehol'ného Zivota. Je to jeden
z vaznych argumentov, pretoze refor-
macia od samého pociatku prisne vy-
stupovala proti reholiam. Protestantské
Anglicko Shakespearovych ¢ias pova-
zovalo Bohu zasviteny zivot za ,,mnis-
ske tmarstvo a povery®. Basnik sa vSak
na rehol'nikov diva doslova katolickou
optikou. Kedykol'vek hovori o rehol'ni-
koch, a je to pomerne ¢asto, vzdy k nim
prejavuje takl uctu a znalosti, aké sa
daju ocakavat’ len u katolika, ktory je
v priamom styku s katolickym cirkev-
nym zivotom.

William Shakespeare vSak dava pries-
tor aj protestantskym duchovnym. Ide

v8ak doslova o vysmech anglikanske-
mu duchovenstvu, ¢o sa protestantski
kritici usiluju zjemnit’ tym, ze takéto ka-
rikovanie vraj odraza ducha doby. Pol-
sky biskup a literat Michal Nowodwor-
ski (1831 — 1896) vsak protiargumen-
tuje: ,,Ak je to vsak skutocne tak, potom
tym vacsmi zardaza, ze velky basnik vo
vSeobecnom pohrdani, aké v tom case
udajne bolo voci protestantskému du-
chovenstvu, prejavuje taku uctu kato-
lickemu duchovenstvu.*

Vyslovene katolicke postoje zaujima
Shakespeare k uz spominanému ocist-
cu, ale aj k dedi¢nému hriechu, prisa-
he, tcte k svidtym a k ich prihovorom,
k askéze ¢i k modlitbe, dokonca spoved’,
pokanie a sviatost’ pomazania chorych
povazuje za podmienku dobrej smrti
(Hamlet).

NIJAKA TROFEJ

V roku 1884 v knihe Shakespeare's Stel-
lung zur katholischen Religion (Shake-
spearov postoj ku katolickemu nabozen-
stvu) nemecky knaz a spisovatel’, sek-
retar biskupa Wilhelma Emmanuela von
Ketteler a dekan mohudéskej katedraly
Johann Michael Raich (1832 — 1907)
napisal: ,,Ked' s chladnou hlavou nao-
zaj uvazime vSetky argumenty pro a con-
tra, musime uznat, zZe doteraz zname
historické pramene nie su jednoznacné
a neda sa na ich zdklade vyniest rozho-
dujuci a jasny sud.*

Zda sa, ze otazku Shakespearovho
vierovyznania vyrie§il primas Angli-
kanskej cirkvi. V roku 2011, na zakla-
de najnovsich skimani nielen historic-
kych pramenov, ale aj Shakespearovho
diela, arcibiskup z Canterbury Rowan
Williams vyhlasil, ze anglicky narodny
basnik bol ,,s najvdcsou pravdepodob-
nostou katolik™, aj ked’ ,,urCite nebol ni-
jaky svéatuskar®. Canterbursky arcibis-
kup Williams upozornil, Ze v nijakom
pripade nejde o na-rokovanie si Shake-
speara ako ,.trofej pre niektoré krestan-
ske spolocenstvo®.

A s tym sa da len suhlasit’.

Spracoval PAVOL PRIKRYL
(Ilustracie: archiv)

Procesia postav zo Shakespearovych hier
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24. 4. Spisska Nova Ves — Kino Mier, 16:00

29. 4. Lendak — organizované predstavenie pre skoly, 11:00
29. 4. Poprad — Dom kultury, 19:30

30. 4. Ruzomberok — Kultiurny Dom A. Hlinku, 17:00

1. 5. Bratislava — Univerzitné pastoraéné centrum, 19:30

6.5.N

6. 5. Dolna Suéa — Kultarny dom, 19:00
7. 5. Namestovo — Dom kultury, 19:00
8. 5. Zilina — Dom odborov, 16:00

4. 6. Trnava — festival Lumen

T

ové Mesto nad Vahom — DK, pre Skoly, 11:00
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Basnik Jan Kollar sa ako archeolog dopustil omylu, ktorému vSak zanovito veril

Pripad Cernoboh bambersky

Jana Kollara zvié$a vnimame ako basnika. Rovnako
intenzivne sa v§ak vrhol aj na vedecku drahu, venoval sa
najstar$im dejindm Slovanov, dokonca sa stal profesorom
slovanskej archeoldgie na univerzite vo Viedni.

ollarove vedomosti a znalosti
starych pramefiov nemozno
oznacit’ za nedostato¢né. Mno-

hé z nich usilovne Studoval, jeho slabi-
nou vsak bolo vnasanie basnickej fan-
tazie tam, kde mala vladnut’ vedecky su-
cha exaktnost’. Napriek tomu sa svojim
pristupom nevymykal metédam dobo-
vej historiografie a archeologie.

ROMANTICKY ZACIATOK
Okolnosti nalezu udajnych séch slovan-
ského boha Cernoboha v roku 1835 boli
doslova romantické. J. Kollar sa po ro-
koch odlucenia prave oZenil so starou
laskou Friederikou Schmidtovou (Mi-
nou), a preto vycestoval do nemeckych
krajin. Pozoruhodny nalez sa mu poda-
rilo objavit’ na svadobnej ceste, vlast-
ne na ceste domov z Weimaru do Pesti.
MIladomanzelia sa zastavili v juhone-
meckom Bambergu. Pred monumental-
nym Chramom sv. Petra a Juraja ,,nasli
sme dvé starozitné ze skaly vytesané,
misty narusené, avsak viitbec dobre za-
chované podobizny Cernoboha, v ob-
razu lva leziciho, s runskymi napisy,
které ma druzka i hned do listovnice
v ndstinu odrejsovala. Dlouhost modly
jest 7, vysokost 3, Sirokost 3 pidé*. Oba
levy vraj mali rovnaké runové napisy,
odpisali vSak iba ten zo sochy na pra-
vej strane priecelia.

Kollar sa ne¢udoval, Ze si Nemci na-
pisy nevsimli, ,,ant’ je to uz ¢asem, des-
tem a prachem tak zmareno, ze sa ani
pozornosti hodno byti nevidi; a muse-

vaer

sobé toho povsimnuly. Ja sotvd to zo-
¢il, serdce mi zplesalo, ant som uz hned
z pouhéj zevniternéj tvarnosti na slo-
vanske dilo zaviral®.

Slovansku pamiatku teda mohol obja-
vit’ iba slovansky badatel. Ked sa Kol-
lar zacal o sochy zaujimat, kostolnik
mu vyrozpraval historku, ze vraj ide
o sochy zlych duchov, ktori hamovali
pracu na stavbe kostola. Kollar okam-
zite vytvoril analoégiu boja pohanstva
s krestanstvom u Slovanov. ,,Modly*
sem podla neho premiestnil sam Otto
Bambersky (1060 — 1139) ,,bud’ na pa-
matku, bud’ z opaternosti, aby odstra-
nenim ji Vendové [Slovania] utverzeni
byli v kirestanstvi a uchraneni od na-
vraceni se k modlarstvi©. Tento viero-
zvest pomoranskych Slovanov bol po-
chovany v Bambergu.

SAFARIKOV ZAUJEM

O objave Kollar informoval priatel’ov,
najmi Pavla Jozefa Safarika a Frantis-
ka Palackého. Napisal o iom aj v kazni,
ktoru vydal po navrate do Pesti: ,,Wi-
del som pred hlavnym chramem Bam-
berskym starodawny, ze skaly vytesany,
obraz Cernoboga predstawugjcy, genz
tam az do dnesnjho dne Zalowati se zda
na onen nemaudry a ukrutny spiisob
kterym zde predkowé nasého narodu na
wjru krestansku obracowani boli“. So-
chy mali byt’ svedkom tychto éias.

O nalez prejavil nemaly zaujem Sa-
farik, ktory vtedy uz pdsobil v Prahe.
Zaoberal sa problematikou slovanské-
ho runového pisma, preto ,,0bjeveni po-
dobizny Cernoboha ¢ili Cernohlava
v Bamberku jest mi nade vsecko diile-
zité*“. V auguste roku 1836 si pytal dal-
Sie podrobnosti o naleze a nakresy. Kol-
lar nebol zlym kresliarom — kreslil od
detstva, umeniu kresby a mal'by aj ucil.
Niekol'ko prac si sam ilustroval, a to na
celkom slusnej Grovni. V tomto pripade
vSak vysledok nebol uspokojujici. Moz-
no to bolo sposobené tym, Ze autorom
prvej kresby bola vlastne Friederika.

MELNOVA PODPORA
Podrobny opis chramu, ako aj oboch
,,modiel*“ poskytol Safarikovi Michal

Melna, ktory navstivil Bamberg 22. az
24. jula 1837. V liste zo septembra 1837
pise: ,,Sochy tyto dosti velikanské, maji
Iva na podstavci leziciho predstavovati.
Oni vsak gsau ode vsech Iwii, kterych
v Bavorsku, také i v Bamberku [...] swau
velikosti, swau neforemnosti, ktera na
prastarost dila zavjrati da, docela roz-
licné. Giz co se postavy gegich dotyce,
Fici se nemiize, Ze by lezeli, radégi ze
lezau. U obecnjho lidu je vitbec takova
povest, ze gsau to zaby (Kréten), kteréz,
kdyz chram tento kiestansky stawien
byl, to v noci borili, co ve dne vybudo-
vano bylo.*

Melna venoval vel'ka pozornost’ stavu
soch, ich poskodeniam a samotnym na-
pisom. Upresnil, Ze st vytesané z pies-
kovca. Vzhl'adom na ziskané informéacie
bol logicky aj jeho rezultat: ,,Gisté gest,
ze djla tato owSem z prastarého veku
pochazeji, a wznesenost mjsta, chor to-
tiz pred chramem, gak rjkagj, na kterém
lezj, také ono domnénj, ze tyto podobizny
nekdy velikau moc méli, ge préd znac-
négsj skodu a porusenostj obranili.*

O naleze Safarik informoval cely slo-
vansky svet. Pisal o iom v listoch zna-
mym najmé do Ruska a Pol'ska a veno-
val mu $tadiu v Casopise ceského mu-
zea. Uviedol tu citaty z Kollarovych lis-
tov a pripojil svoje komentare a uvahy
o slovanskom pisme. Stadia obsahovala
aj nové vyobrazenie sochy podla po-
vodného Kollarovho néacrtku.

CARNI BU(G)
Napisy na sochach boli kI'i¢ovym prv-
kom nalezu. Otazka runového pisma

davnych Slovanov bola modnou zéle-
>
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zitostou. Uvaha bola jednoducha — ak
mohli pouzivat’ runy také primitivne na-
rody ako Germani, Slovania idajne sto-
jaci na vyssej kultarnej urovni ,museli*
mat’ podobné pismo tiez. Priniest’ si ho
mali z indickej pravlasti a dokonca aj
cyrilika mala predstavovat’ odraz tychto
prastarych foriem. Oporu pre existen-
ciu slovanského pisma priniesli aj nie-
ktoré historické pramene. Mnich Chrabr
vo svojom spise O pismenach (10. — 11.
storocie) zaznamenal, ze Slovania ,,naj-
prv nemali pismend, ale ¢rtami a zd-
rezmi pocitali a hadali, teda i pisali.
Ostavalo iba najst’ nejaku vzorku tohto
pisma...

Jan Kollar napis vylustil ako CARNT
BU(G), ¢o malo tdajne v jazyku miest-
nych Slovanov znamenat Cernoboh
— zaporné bozstvo Slovanov. Vyznam
napisu dozaista ovplyvnila podoba so-
chy; ved aké bozstvo by mohla znazor-
fovat’ nelitostna Selma — lev.

Lustit’ népis sa podujal i Saférik a vy-
sledkom bol CERNE(G)LAV. ,,.Cerno-
hlav jest starsi jméno nezli Cernoboh;
ostatné neprim se, ze i Cernoboh cteno
miiZe, an i toto staré a pravé jest.** Sa-
farik pouzil pozadie bamberského nale-
zu aj vo svojom najzasadnejSom diele
Slovanské starozitnosti (1837). Pocha-
dzat’ mal z Pomoranska ¢i Lutic a zmie-
noval sa aj o pol'skom charaktere napi-
su. Uviedol spravu kronikara Helmolda
(1 okolo 1177) o bozstve zvanom Tjarn-
glofi (Cernohlav) a zmienku Dithmara
(f 1018) o bozstve Luarasici, ktora spo-
jil prave s leviou podobou. Etymologi-
zoval pritom Lua-rasici ako Iva-razi,
teda lev-knieza, lev-kral. Okrem etymo-
logického pristupu tu negativnu ulohu
zohralo chybné ¢itanie pismena S ako
L, ¢o potom napravil v roku 1844. Slo-
vanmi uctievany boh sa teda volal Sua-
rasici — Svarozic.

ACH, TIE DETI
Nalez vyvolal zaujem aj v samotnom
Bambergu, kde sa ¢udovali, ze im také-
to pamiatky unikli. Zaoberali sa nimi
viaceré ucené spoloc¢nosti a usilovali sa
napis vylustit. Poliak Tadeusz Wolan-
ski ho precital ako WALHALLAH. So-
chy tak mali strazit’ vstup do german-
skeho ,,neba®, ¢o popieralo slovansky
raz nalezu. Dobovy komentator v Kve-
toch tento vyklad ironicky okomento-
val, Ze je $koda, ze napis nie je dlhsi —
aspon do polovice chrbta leva. Zmes-
tilo by sa tam: ,,Walhallah bei Regens-
burg®. Tam totiz prave stavali monu-
mentalny pamitnik vyznamnym nemec-
kym osobnostiam — Valhalu.

Coskoro viak prevladlo zistenie, Ze
napis vyryli deti a zniet’ mal Johannes.

Lev ako straZca brany pri bamberskom déme

Znamenalo to bodku za objavom, as-
pon ¢o sa napisu tyka.

O omyle Coskoro vedel kazdy. Fran-
tisek Ladislav Celakovsky napriklad pi-
sal eSte v roku 1837 priatel'ovi o mrzu-
tej veci, ktora postihla Safarika vd’aka
Kollarovi a jeho Mine.

Coskoro prevlddlo zistenie,
Ze napis vyryli deti a zniet’
mal Johannes. Znamenalo to
bodku za objavom, aspoii co

sa ndpisu tyka.

Definitivne (1852) nalez odsudil pro-
fesor berlinskej univerzity Wojciech Cy-
bulski. Po preskiimani usudil, ze sa na
sochach nijaké napisy nenachadzaju,
iba trhliny a $krabance, a spochybnil aj
cel existenciu kultu Cernoboha. Cu-
dacky amatérsky archeolog Vaclav Krol-
mus viak objavil ,,posledni bozisté Cer-
noboha s runami*“ na zéklade Kollaro-
vej doktriny este v roku 1853.

KOLLAROVA ZANOVITOST
Kollar sa viery v autentickost’ svojho
nalezu nikdy nevzdal. V roku 1839 ako
podporu téz o indickom pévode Slova-
nov spajal s Cernobohom motivy levov,
casté vo vyzdobe indickych chramov.
Stotoznil ho aj s indickym bohom Kar-
ta — éertom. Za pravost’ nalezu sa vy-
slovil aj v liste z roku 1844.

Neopadol ani jeho zaujem o slovan-
ské modly. V §tyridsiatych rokoch mar-
ne patral po hlavach Svantovita a Trigla-
va vo vatikanskych muzeach. Na sklon-
ku zivota sa pohruzil do obrany takzva-
nych prillwitzskych falz. Sosky dom-

nelych slovanskych bozikov asi dva me-
siace osobne skumal v Meklenbursku.
Venoval im aj svoje prednasky na vie-
denskej univerzite. Bohovia z Retry sa
stali predmetom jeho posledného rov-
nomenného diela, ktoré vSak uz nevy-
Slo.

Nevzdal sa ani lastenia prastarych
napisov. Ak priblizne v tom ¢ase Jean-
-Frangois Champollion rozlustil egypt-
ské hieroglyfy, Kollarovi sa podaril iny
husarsky ktisok. Davno sa nan vsak za-
budlo, a tak zostava pismo a jazyk Et-
ruskov dodnes nevyrieSenou zahadou.
Nie vsak pre Kollara. Etruskovia a Um-
brovia boli podl'a neho slovanskymi pra-
obyvateI'mi Italie. Necudo teda, Ze ich
napisy v ,,slovanskom® jazyku dokazal
precitat’. Aj o tejto problematike pred-
nasal na univerzite a napisal monumen-
talnu, takmer 900-stranova knihu Sta-
roitalia slavjanska.

AKO TO BOLO?

Na zaver nam ostava vsetko vyjasnit’.
V pripade napisu islo zrejme o kombi-
naciu Skrabancov, ryh a ¢iastocne zo-
treté¢ho ,,pamétného’ napisu, teda nie
o skuto¢nu pamiatku.

Sochy samotné su vsak inou zalezi-
tostou. D6m v Bambergu je skutocne
vynimoénou architektonickou pamiat-
kou. Uz v ranom obdobi existencie sa
zésadne prestaval. Upravu z roku 1012
tak nahradila stavba z roku 1237. Sochy
levov tvorili vyzdobu pdvodnej kamen-
nej stavby a po prestavbe ich umiestnili
pred dva bo¢né vchody, kde stoja do-
dnes. Archaickym vzhl'adom sa vyraz-
ne odlisuju od zvysku stavby a st sku-
tocne starobylé — aj ked’ nie az tak, ako
si predstavovali nasi badatelia.

PETER PODOLAN
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oci sa o JeziSovi Kristovi na-
pisalo mnozstvo knih, neza-
choval sa nam nijaky text, kto-

ry by napisal on sam — v evanjeliu je
zaznamenané, Ze pisal prstom do pies-
ku, napriek tomu sa jeho slova nestra-
tili v temnote minulosti, nezmyla ich
zabudlivost’ ani nezi¢livost, neprekryli
ich reci ani pravych, ani faloSnych vy-
kladacov; JeziSove slova Ziaria uz dve
tisicroCia a osvetl'uji Zivot milionov l'u-
di na celom svete.

Napisat’ Zivotopis ¢loveka, ktorého si
uctieva vel'ka ¢ast’ ludstva ako Bozieho
Syna, to je nepochybne t'azka a zodpo-
vedna tloha, a predsa sa na fiu mnohi
podujali, a to z réznych pohnutok. Vy-
§li vselijaké spisy o JeziSovi — vysvet-
I'ujice, apologetické, oslavné, ale aj po-
chybovacné, odmietavé, blasfemické.
Najmaé v poslednych dvoch storoc¢iach
sa zacal presadzovat’ tzv. vedecky, od-
borny pristup, ktory okrem nespornych
pozitiv priniesol aj negativa v podobe
viac ¢i menej vedomého usilia zneuzit’
vedu na znevazenie vSetkého krest'an-
ského.

ZBOJINICKA PISTOL

Dlho sa hl'adali ¢i uz domnelé alebo
skuto¢né chyby, protireCenia, nezrov-
nalosti a zadrapky, aby sa dokazalo, Ze
medzi JeziSom viery a skutoénym Je-
ziSom je rozpor, ze evanjelia zavadza-
ju, alebo dokonca, Ze Jezi§ ani nezil a je
vymyslenou, mytickou postavou. Do
popredia sa predierali badatelia, komen-
tatori, spisovatelia ¢i teolégovia, ktori
hladali skoér to, co by mohlo vyvratit

Na margo problematickej monografie H. Carpentera

Co vieme

A4 "4

O Jezisovi

?

O JeziSovi Nazaretskom boli napisané tisice uvah,
¢lankov, knih, monografii. Paul Johnson uvadza, Ze len
v angli¢tine dnes existuje viac nez sto tisic vytlacenych

JeziSovych Zivotopisov.

Antikvariat

JeziSov odkaz, a pritom akosi obcha-
dzali to, ¢o ho potvrdzuje. Pritom nikto
iny neovplyvnil do takej miery chod
dejin.

Nemecky spisovatel’ a novinar Peter
Seewald v knihe o JeziSovi Kristovi (Je-
zis Kristus — Biografia; Trnava, SSV,
2012) brilantne hodnoti: ,,Ked’ dnes po-
zorujeme vysledky vedeckého skumania
historickej presnosti evanjelii, musime
sa zhrozit, aky mame uzky horizont —
a ako nekriticky pocivame znalcov Pis-
ma v médiach a v posluchdarnach, ked’
zmesou pravd, polopravd a klamstiev
prekriucaju najvdcsi pribeh vsetkych
¢ias a mieria nimi na nds ako zbojnic-
kou pistolou.*

Autor chce vyvolat’ dojem,
Ze mu zdleZi na pravde,

no jeho hra na odbornost’

a nestrannost’ je tak trochu
kamuflaZou — spochybiiuje
totiz takmer vsetko, ¢o sa
na krest’anskom uceni
spochybnit’ da.

Podobne pise Joseph Ratzinger — Be-
nedikt XVI. v knihe Jezis Nazaretsky
(Trnava, Dobra kniha, 2007), konsta-
tujtic, ze po celom rade odusevnujucich
knih z minulosti sa objavili diela odvo-
lavajlice sa na historicko-kriticky vy-

skum, ktoré stale rafinovanej$imi spo-
sobmi znejasnovali JeziSovu osobu, vy-

tvarali divné predstavy o lom a zneis-
tovali veriacich: ,,Je len samozrejmé,
ze rekonstrukcie tohto JeZisa, ktorého
bolo treba hladat za tradiciami evan-
Jjelistov a ich pramernov, sa stavali ¢o-
raz rozporuplnejsimi... Ako spolocny
dosledok vsetkych tychto pokusov pre-
trval dojem, ze o Jezisovi toho vlastne
vela nevieme a ze jeho obraz az doda-
tocne vytvorila viera v jeho bozstvo.*
Ako J. Ratzinger zdoraznuje, historic-
ko-kriticky vyklad Pisma nepostacuje
a moze zavadzat’, mal by byt’ preto spo-
jeny s kanonickou exegézou. JeziSovo
posobenie sa da pochopit’ a prijat’ iba
z hl'adiska Bozieho tajomstva.

POD KEPIENKOM PRAVDY
Kniha Humphreya Carpentera (1946 —
2005) sa radi k tym, €o st zamerané na
whladanie historického Jezisa®. Autor
chce vyvolat’ dojem, Ze mu zalezi na
pravde, no jeho hra na odbornost’ a ne-
strannost’ je tak trochu kamuflazou —
spochybriuje totiz takmer vSetko, ¢o sa
na krestanskom uceni spochybnit’ da.
Obhajuje to prisnostou metddy, ale ne-
raz jednoducho aj on podlieha pokuse-
niu tvrdit’, Ze ak si (prvotni) krestania
mohli nieCo vymysliet, tak si to aj vy-
mysleli.

H. Carpenter piSe, ze pri skimani Je-
ziSovho Zivota si nemdzeme byt bez-
mala ni¢im isti, lebo nemame dostatok
spol'ahlivych historickych pramenov.
Evanjelia, tak ako ani ostatné biblické
spisy, neberie ako hodnoverné doku-
menty. Je toho naozaj malo, ¢o pova-
zuje za potvrdené. Jezi§ vraj urcite zil
a zomrel na krizi, a urcite sa volal Je-
7i§ (na to ma zaujimavy argument: to-
to meno bolo vtedy natol’ko bezné, ze
by ho rana Cirkev nebola pouzila, ak

by nebolo skuto¢ne jeho). Nuz, neubra-
> >
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Humphrey Carpenter

nime sa irénii — teda aspon Cosi obstoji
pred prisnym pohl'adom vedy!

Autor sa zjavne boji nadprirodzeného,
je podozrievavy a v badatel'skom zapa-
le vy¢iarkuje z evanjelii vSetko to, o
sa mu zda nepdvodné, nepravdepodob-
né, iracionalne — a z torza, ktoré mu zo-
stava, vytvara obraz ,historického Je-
Zisa“. Pritom sa, pravdaze, uplne vytra-
ca duchovny rozmer Zivota a pdsobenia
zakladatel'a krest’anstva, ako aj duchov-
ny zmysel Pisma.

Sposob uvazovania dnesnych kritikov
mozno ilustrovat’ touto priznaénou ve-
tou (ide o verSe Mk 8, 27-31): ,,Pro-
rocky ton tejto pasaze vedie mnohych
biblistov k pochybnostiam o jej pravos-
ti.*“ Skratka, kazdy religiozny prvok sa
a priori povazuje za iluzérny.

POLOSLEPY POHLAD

Treba vsak povedat, ze v knihe nacha-
dzame aj niekol’ko dobrych postrehov
a zaujimavych, podnetnych myslienok.
Jej autor predsa len nepatri k celkom
zaslepenym kritikom. Napriklad pou-
kazuje na vierou¢né zacielenie evanje-
lii. Evanjelisti checeli zdoraznit’ JeziSovu

Nesmiem si
zabudnut

vel'kost’ a vynimocnost’ a aj Carpenter
uznava tato skuto¢nost’. Kladie otazku,
ako si mozno vysvetlit’, ze Jezi§ natol’-
ko zaujal, a pripasta, ze sa dialo nieco
mimoriadne, v istom zmysle zazracné,
¢o l'udi ohromilo.

V zavere recenzovaného diela Citame:
,Jezis, napriek najroznejSiemu prekru-
covaniu jeho posolstva, ku ktorému po
starocia dochadzalo a dochddza, ma aj
nadalej mocny vplyv na nase myslenie.
(...) Nebol len ucitelom mordlky, a to sa
tato kniha snazila zdoraznit. Jeho pri-
tazlivost tkvela tak v jeho osobnej cha-
rizme, ako aj v jeho myslienkach. Na
poli mravného ucenia v§ak nemad vo
svojej posobivosti seberovného.*

Dodajme, ze z krestanského hl'adiska
je Carpenterova monografia problema-
ticka. Veriaci ¢itatel’ citi, ze autori ob-
hajujuci pravdu viery, ktort uchovava
a ohlasuje Cirkev, stoja na pevnom za-
klade, zatial’ ¢o ,,spochybnovaci* bla-
dia trasoviskom.

JAN MARSALEK

Humphrey Carpenter: JeZi$,
Praha, Odeon, 1994
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Projekt UMENIE DUCHA — Navrat sucasného umenia do chramu pokraéuje aj v roku 2016

Kristus a Zachej

V jezuitskej Kaplnke Sedembolestnej Panny Marie

v Pie§tanoch pokracuje projekt pod nazvom UMENIE
DUCHA — Navrat sucasného umenia do chramu. Vytvara
priestor pre diela si¢asného umenia, ktoré odzrkadl’uju
krest’anské posolstvo. Navracia ich do chramu, kde
kvalitné siicasné umenie, z roznych doévodov, ¢asto chyba.

ribeh o Zachejovi rozprava o mu-

zovi, ktory mal ako hlavny myt-

nik, ¢ize vybera¢ dani, povest’ ne-
poctivého cloveka. Jedného dia pocitil
tazbu stretnut’ sa s JeziSom. Ked'ze bol
nizkeho vzrastu, napriek svojmu spolo-
éenskému postaveniu sa rozhodol vy-
liezt’ na strom, len aby ho uvidel. Jezis
si ho v§imol, ocenil jeho odvahu a pri-
hovoril sa mu: ,,Zachej, pod’ rychlo dolu,
lebo dnes musim zostat' v tvojom dome!"
(Lk 19, 5). Zacheja stretnutie s JeziSom
premenilo a priviedlo k pravdivému ob-
razu o sebe. Nasledne napravil aj svoje
predoslé zlé skutky: nepoctivo nado-
budnuty majetok vratil dvojnasobne.

Jeho premene vsak predchadzal pro-
ces hl'adania, ktory ho priviedol k tomu,
7e neostal v tizbe po uzdraveni a naplne-
ni svojho zivota pasivny, ale bol ochot-
ny dokonca sa aj spoloéensky znemoz-
nit’, aby v pokore a aktivne reagoval na
svoju tizbu po JeziSovi.

Biblicky pribeh je aj pribehom o nas,
o0 nasej otvorenosti Boziemu pozvaniu
k zmene a aktivnej odpovedi. Aj keby
sme tym mali vybodit’ zo zabehnutych
korl'aji kazdodenného Zivota. Rovnako
nas vSak pozyva, zvlast pocas jubilej-
ného Roka milosrdenstva, k skutkom

duchovného milosrdenstva, ¢ize aby
sme odpust’ali tym, ¢o ublizuju, a mod-
lili sa za nich, aby sme verili v moznost’
zmeny u druhych a neboli sme ako ti,
¢o Zacheja za jeho skutky odsudzovali
a neverili, Ze by sa ¢lovek ako on mo-
hol niekedy zmenit’. Bohu vsak ni¢ nie
je nemozné a dokaze premenit srdce aj
toho najvécsieho hriesnika vratane nas.
Pribeh o Zachejovi sa objavuje aj v de-
jindch umenia, aj ked’ nie vel'mi ¢asto.
JOZEF VYDRNAK k nemu pristupuje
z vlastného uhla pohl'adu: vyuziva po-
dobny princip, aky bol vlastny stredo-
vekému umeniu a cely pribeh vtesnava
do jediného obrazu: mézeme z neho
precitat™ Zachejovu minulost’ symbo-
lizovani meScami lemujucimi jeho ces-
tu domov a naznacujucimi budicu pre-
menu, ktord mu prinesie stretnutie s Je-
ziSom. Vyznamové aj kompozi¢né ta-
zisko je vSak v JeziSovom geste ruky,
ktoré mdézeme interpretovat’ ako pozdrav,
zavolanie, ale aj ako poZzehnanie. Jezis
ukazuje, ze Zachej je pre neho osobitne
délezity ako kazdy z nas. Pritomni st aj
ludia, ktori celtl udalost’ vnimajt s ne-
doverou. Postavy su zobrazené v grafic-
kej skratke, nacrtnuté ¢iernymi liniami,
¢o obrazu dodava dynamiku a umoz-
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Cely rocnik
si moZete objednat’
kedykol'vek v priebehu roka.

Ro¢né predplatné je 10 eur,
polro¢né 6 eur.

Do spravy pre prijimatel’a kvoli identifikacii platby
uved’te

priezvisko a adresu

fuje zivé, reportdzne zachytenie celej
scény.

»Kazdy clovek je pocas svojho Zivota
pokuSany réznymi tuzbami ¢i démonmi.
Casto dobrovolne spadne do ich sieti.
Sputany vSak postupne zacne pocitovat
neudrzatelnost' daného stavu. Ako Za-
chej si uvedomuje, Ze tou spravnou ces-
tou je Kristus. Preto sa potajomky poze-
ra na Krista z koruny figovnika, no su-
Casne sa obava o svoje postavenie. Kris-
tus jeho prostrednictvom dava priklad
aj dnesnym Zachejom, ze existuje riese-
nie cez vieru v Bozie milosrdenstvo. To

je i posolstvo mojho obrazu. Olejomal-

ba vznikla ako jedno z diel sympozia ORA
ET ARS SKALKA 2014, povedal o svo-
jom diele J. Vydrnak.

P. LEOPOLD SLANINKA, SJ
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